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riving NEW DAY. NEW CHOIGES.

Ask Dave

We have a new customer that gives us old airbags. How do

we transport them safely?

(based on the DOT special exemption SP-12332 which is a limited

exemption from the hazardous materials regulations)

Place modules in drum for transport;

Drums cannot be filled more than 50%;

Must use a drum with locking or bolting ring and bungs;

Bung must be removed and hole covered with plastic tape to
allow venting in case of fire;

DOT hazard class ‘9’ hazard warning label must be used on drum;
Proper DOT shipping name must be on drum and shipping
paperwork, reading: ‘airbag inflators, or air bag modules, or seat-
belt tensioners, 9, UN3268, PGIII’

(Note: you must have ‘DOT Hazmat Employee’ training to accomplish

these packaging and shipping activities, per DOT Part 172.700 through
172.704)

Got a question for Dave? email: dave@isri.org
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Preguntele a Dave

(R
4

P. Tenemos un nuevo cliente que nos entrega bolsas de aire usadas.
¢Como debemos hacer para transportarlas de manera segura?

R. [basandose en el permiso especial del Departamento de Transporte (Department
of Transportation, DOT) SP-12332 que es un permiso limitado de las
reglamentaciones de los materiales peligrosos]

* Coloque los mdédulos en los contenedores para transportarlos;

* No se debe ocupar mas del 50% de la capacidad de los contenedores;

* Debe usar un contenedor con un cerrojo o un perno roscado y tapones;

e Debe quitar el tapdn y cubrir el hueco con una cinta de plastico para
permitir la ventilacién en caso de incendio;

e Debe utilizar en el contenedor la etiqueta de advertencia de peligro de la
clase de peligro ‘9’ establecida por el DOT;

e Debe colocar sobre el contenedor el nombre correcto de envio del DOT y
los papeles del envio, especificando lo siguiente: ‘infladores de bolsas de
aire, o modulos de bolsas de aires, o tensores de correa, 9,UN3268, PGIII’

(Recuerde: para realizar estas actividades de embalaje y envio debe haber
recibido la capacitacién “empleados de materiales peligrosos del DOT”, brindada
por el DOT desde la parte 172.700 hasta la 172.704)

¢ Tiene una pregunta para Dave? Direccion de correo electronico:
dave@isri.org
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